YOK 81°234 + 343.91:323.28

DOI: 10.14529/ling190104

BE3/IUYHBIE KOHCTPYKLUWUN B PUNOCOPCKMNX TEKCTAX U. KAHTA
N CNELUNOUKA UX MEPEBOOA HA PYCCKUU A3bIK

A.IO. Cepebpsikosa, H.A. M2u3bsiHoBa

FOxHO-Ypanbckul 2ocyOapcmeeHHbIU yHUsepcumem, ¢unuarn e 2. 3ramoycme, Poccus

B nanHOl craThe peds UIeT o crocobax rnepeBoja Oe3IMYHBIX KOHCTPYKIHUH B prtocohcKux Tek-
crax U. KanTa, KOTOpBIe SBISIOTCS OCHOBHBIM CHHTaKCHYECKHM CPEJCTBOM BBIPAKEHHMS TIIAaBHOW YepThHI
HAyYHOTO TEKCTa — 00OOIIEHHOCTH. B cTaTthe MPOBOAMTCS KOMIUIEKCHBIH aHaIM3 Pa3iUYHBIX BHUIOB
Oe3MYHBIX Ipe/UIoKeHuid B padorax V. KaHnta M moapoOHO OMMCHIBAIOTCS PYCCKHE CHHTAKCHUECKHE
KOHCTPYKIIUH, KOTOPbIC MOTYT BBICTYIIaTh B KaYeCTBE SKBUBAJICHTOB JAHHBIX MPEIOKCHUH.

Kniouesvie cnosa: gunocogcruii mexcm, 6e3nuynvie KOHCMpYKyuy, 0600ujeHHOCmb, az2eHc, nepe-
800uecKas MpaHchopmayus,, 6036PAMHbIL 2IA2OI.

OmIocOPCKMiA TEKCT W CEromHS MPECTaBISLCT
0COOBII HHTEpEC HE TOIBKO st GHUII0cO(OB, HO U IS
JUHTBUCTOB. SIBIISAACH TEKCTOM, «COJACpIKaHHE KOTO-
pOTO TIPEACTABISACT COOOH MpenenbHO 0000MeHHOE
onucanue ycrporctsa mupa» [1, c. 118], on kak HU-
Kakol Apyrol AEMOHCTPUPYET CaMylo TIJIaBHYIO CIie-
IU(HUIECKYI0 YepTy Hay4HOTO TEKCTa — OTBJICYCHHO-
0000IIeHHOCTb.

CylecTByeT TakXKe MOHATHE «Puiocohckozon
nepesooay [12, c. 36], kK KOTOpoMy aBTOp Mpuberaer,
paboTas ¢ Takoro poma TeKcTamH. J[OCTHYh IMOJHOW
aZIcKBaTHOCTH TIPH TepeBoae (PHIOCOPCKUX TEKCTOB
MPAaKTHIECKH HEBO3MOXHO. OJTOMY CIIOCOOCTBYET
LENBIA SN JTHHTBACTHYECKUX M IKCTPATHHTBUCTHYC-
CKUX TPUYWH. JIMHTBUCTHYCCKIMH MPHIMHAMH SBIISI-
FOTCSI HECOOTBETCTBHE SA3BIKOB OpPHTHHATA U MIEPEBOIA
Ha YpPOBHE CHCTEMBbI, HOpMHI U y3yca [10] n Hamudne
BHYTPUS3BIKOBOIl CHHOHUMHH, MOJHCEMUU U OMOHH-
MUH JICKCHYECKUX U CHHTAKCHYECKUX CPEJICTB BbIpa-
skeHus Mbiciu [2, 10].

Cpenu TJaBHBIX OKCTPaIMHTBUCTHYECKHX (hak-
TOpPOB, BIHUSIONINX Ha aJICKBATHOCThH MEPEBONA, MOXK-
HO BBIACTHUTH KYJIBTYPHYIO W BPEMCHHYIO AMCTaHIIHU
MEXAy TEKCTOM opuruHaia u nepesozaa [10], crunu-
cTUYecKre ocoOeHHOCTH TekeTa [3-5; 11].

Juis peanuzanmuyd OCHOBHOH YepTHl HAYIHOTO
TEKCTa — OTBIICYCHHO-0000IEHHOCTH — UCIIONIB3YIOT-
Cs pa3NUYHbIC JEKCHYECKHe U IPaMMaTHUYECKHUE S3bI-
KOBBIE CpelCTBAa. Tak, Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE
OTBJICUEHHO-0000IIEHHOCTh BBIPAXKACTCSA B MCKIIOYE-
HUM M3 CTPYKTYPBI MPEIUIOKEHUSI JTUIHOTO CyObeKTa
nerictBus (arenca). K Takoro poja aeareHTHBHBIM
CTPYKTYpaM OTHOCATCSI HEOIPENeIeHHO-INYHbIE U
OC3MUYHBIC TPCINIOKCHHUA. YUYUTBIBass 3TOT (DakT,
MOXKHO CHENaTh MpeanoiokeHne o0 oco0oi poiun
OE3MMYHBIX KOHCTPYKUWH B HaydHOM (uiocodckom
TekcTe BooOme U B TekcTax M. KanTa B wacTHOCTH.

Hamu ObutM M3ydeHBI TEKCTHI HEMEIKOTro (ro-
copa U. Kanra «Kputnka gucroro pazyma» u «Kpu-
THKa CIIOCOOHOCTH CYXICHHS» U OBUIO yCTaHOBJICHO,
YTO OCHOBHBIM CHHTAaKCHUYECKHM CPEJICTBOM BBIpaxke-

HUS OTBJICYCHHO-OOOOIICHHOCTH B HHX SBIISIOTCS
0e3mu4HbBIe KOHCTPYKIMH. KoMIeKkcHbIH aHamu3 6e3-
JUYHBIX KOHCTPYKIUH B daHHBIX pabortax . Kanra
ITO3BOJIFI BBISIBUTH HX CJICTYFOIUC BHIBL:

1) Oe3mu4HO-CTpagaTeNbHBIC KOHCTPYKIUH;

2) Oe3nuYHbIE KOHCTPYKIIMH CO CKa3yeMBIMH,
BBIPQKCHHBIMU:

a) 0e3MMYHBIMU BO3BPATHBIMH TJIarojiaMu;

6) 6e3TMYHBIMU HEBO3BPATHBIMHU IJIar0JIAMH;

B) JMYHBIMU TIJIaroJaMH, YIOTPeOICHHBIMU 0e3-
myHo [7, c. 112].

PesynbraT HamMX HCCIIEIOBAaHUM MPEICTABICH B
Ta0InIE.

1. Kak MBI BHOMM W3 TaONHUIBI, BEICOKUH TPO-
ueHt (35 %) B paborax WM. Kanrta cocraBusior 0Oe3-
JUYHBIC KOHCTPYKIMHA CO CKa3yeMBIMH, BBHIPA)KCHHBI-
MU O€3TUYHBIMU HEBO3BpaTHBIMU TJiarojiamu. B Ha-
mei KkapToTeke OSTux ciaydaes 408 w3 1168.
B ocHOBHOM 3TO O€3MWYHBIE HEBO3BpPATHBIC TJIArOJIBI,
obo3Havatonye CcoObITHs:  geschehen,  gelingen,
misslingen, scheinen, betreffen. Hanpumep:

...und wenn er ih-
nen Gehor gibt, so ge-
schieht es nicht darum,
weil er es nun anders
beurteilt, sondern weil er
sich doch (selbst wider
sein Urteil) dem gemei-
nen Wahne zu beque-
men, in seiner Begierde
nach Beifall Ursache
findet [9, c. 348].

U eCIH OH TpH-
CIIyIIUBacTCA K HUM, MO
He nOomomy, 9TO TeIlephb
CyOUT O CTUXOTBOPCHUH
WHAaYe, a IOTOMY, YTO
IOAT B CBOEH Kaxie
on00peHus HaXxoJUT
MIPUYHHY MPUCTIOCO0-
JIATBCS K 0OIIemMy 3a0iry-
KICHUIO (JlaXKe BOTPEKU
CBOEMY YOCKICHHUIO).

I/IHTepeCHO, 4dTO B 3TOM CcCiyda€ MNCPEeBOAYHK

npuberaeT K KOMIPECCHH, TOJTHOCTBIO OIycKas 0e3-
JUYHYI0 KOHCTPYKIHIO ‘so geschieht es’. Tlpu mo-
CJIOBHOM TI€pPEBOJE 3TO M 0€3 TOTO paclpoCTpaHEH-
HOE€ CJI0’KHOTIOAYMHEHHOE MPEJIOKEHHUE CTajao Obl
emie Oosiee CIIOKHBIM M 3allyTaHHBIM. Taxke, eciu
OBl TIEPEBOAYMK PELIMI COXPAaHUTh CTPYKTYPHYIO
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Buabl 6e3nny4HbIX KOHCTPYKUMIA B npou3BefeHusx U. KaHta (Ha 1168 eauHuu)

Buer 6€3THYHBIX KOHCTPYKITHIA Kon-so KoHeIpYyR lpouentHoc
IUH COOTHOIICHHE
Es folgt sich 68
BesnuyHbIe KOHCTPYKIUH Es fragt sich 37
CO CKa3yeMbIMU, BbIPA)KEHHBIMU Es findet sich 24 15 %
OC3IMIHBIMA BO3BPATHBIMHU Es fragt sich 3 (175 emunmui)
TJIarojamu
Hpyrue 25
Es geschieht 87
BesnuyHbIe KOHCTPYKIUH Es scheint 77
CO CKa3yeMBIMH, BBIPaKCHHBIMH Es gelingt 21 35%
OC3IMIHBIMA HEBO3BPATHBIMH Es herrscht 17 (409 emunwMII)
TJIaroJaMu Es reicht 6
Hpyrue 201
Es gibt 269
BesnmmiHBIe KOHCTPYKIUH C JIHIHBIMH Es bleibt 51 42 9%
TJIaTOJIAMH, YIIOTPEOICHHBIMH Es liegt 34 (495 exmmm)
0e3IIM9IHO Es kostet 4
Hpyrue 137
beznuuno-cTpanaTenbHble KOHCTPYKIUU 89 (89 fﬂ(;IA)HI/IL[)
Hroro 1168 100 %

OpTaHM3alMI0 TEKCTa OPHUTHHANA, €My IPHUIUIOCH OB
BTOPOil pa3 BBOAUTH JMYHOE MECTOUMEHHUE OH, IS
TOrO0 YTOOBI COOJIOCTH TpaMMaTHYECKHE HOPMBI U
COXpaHUTh CEMaHTHKO-CHUHTaKCHYeCKHe CBs3U. Ta-
KAM 00pa3oM, MepeBOAYHK, HCIIOIb3Ysl B ATOM CIy-
Yyae KOMIIPECCHIO, HE TOJBbKO HE HCKa)KaeT aBTOP-
CKYIO MBICJIb, HO M BBIpaXKaeT ee 0oJsiee JaKOHUYHO U
IPaMOTHO.

2. B 15 % cny4aes (175 npumepoB u3 1168) cka-
syemoe B BK BeIpakeHO 0€3MHYHBIMH BO3BPATHBIMHU
riaroiamu, TakuMM kak: sich finden, sich verstehen,
sich fragen, sich zeigen, sich verhalten. Hanpumep:

Und da fragt es sich B Takom cmydae
nun: ob zu dem astheti- | cnpawueaemca: MOXHO
schen Urteile dieser Art | mu TpeOOBaTh IS ICTe-
... [9, c. 342]. TUYECKOTO CYKIIEHUS. . .

3necs BK ¢ Bo3BpaTHBIM Tylarosiom ‘sich fragen’
MEpeBOANTCS Ha PYCCKUH S3BIK TaKXKe OE3JIMYHOMN
KOHCTpYKUUEHN ‘cnpawiusaemcs’.

3. B wuccinenyempix paboTax Takke LIMPOKO
npexactasiaensl bK ¢ nudaHBIME Tiaroxamu, ynortpeo-
JEHHBIMH Oe3ni4yHO. JIMYHBIE TIarojsl MOTYT YIIOT-
peOsAThCs 0e3TMYHO, €M CyOBeKT HEH3BECTEH WU
JIOJDKEH OCTaThCsl Hen3BeCcTHBIM. Hampumep:

Auch hat es jahrelang
Bemuhungen gekostet .. ..

Mmuozux nem mpy-
oa cmouno...

. KaHT ncnosib3yeT B 3TOM cliy4yae JIMYHBINA I1a-
ron ‘kosten’ B OE3IMYHON KOHCTPYKIHMH ‘es hat
gekostet’.

B crenyromem npumepe 0e31M4HO yrnoTpeoiser-
sl TUYHBIN THaron ‘liegen’:

So liegt es schon in To yyce no camoi
ihrem Begriffe, dass sic | cymu ezo nonamus onu
nicht empirisch  sein | He MOTyT OBITH AMIUPU-
konnen. YECKUMH.

JluyHbIe TNaroyibl MOTYT TaKXe YINOTPEOJSThCS
0€3JIMYHO B YCTOWYMBBIX BBIpOXCHHUAX: es gibt, es ist
vorhanden, es bleibt vbrig. Haubonee mmpoxo (272
ciaydast u3 1168) B ncciemyembix paboTax MmpeacraB-
neHo coderanue es gibt, koropoe H. bpuaxkman Ha3bl-
BaeT OOIICTIPUHATHIM BBIPR)KEHUEM JUIs KOHCTAaTalllu
CYILLECTBOBaHMs JIIOEH, BelleH U ACHCTBUIA, a Takxke
JUISL YBEIOMJIEHUSI O BOSHUKHOBEHHH TIPOIIECCOB.

Ono mMeer B Hammx paboTax caMblii BBICOKHH
npoueHT ynorpebmenuit (23 %) M MOXKET IepeBo-
JIUTBCSI Ha PYCCKHUH SI3BIK PasIMUHBIMH CIIOCOOAMH.
3T0 MOTYT OBITh KOHKPETHO-JINYHBIE MPEIOKESHUS:

So gibt es doch ei- Onu paznuuaromcs
nen Unterschied dersel- | 10 coaepKaHulo.
ben, dem Inhalte nach.

Ho game yctoiiunBoe BeipakeHue es gibt B mc-
cleyeMbIX paboTax TMEepeBOJUTCS HAa PYCCKUM SI3BIK
0e3TMYHON KOHCTPYKIIMEH, COCTOSIIEH W3 TiaroyioB
6I)ITI/I$[, CymECTBOBAHUA B COYE€TAHUM C CYIICCTBH-
TEJIbHBIM B POJUTEIBHOM MaJEXKe:

Denn von Begriffen B camom pnene, or
gibt es keinen Ubergang | IOHATUI Hem nepexooa
zum Gefuhle der Lust | Kk 4yBCTBY yIOBOJBCTBUS
oder Unlust [9, c. 170]. WA HEYAOBOJIBCTBHSL.
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Be3nu4Hbie KOHCMpPYKUuUuU 8 ¢ghustocoghckux mekcmax . Kanma

u cneyuguka ux nepeeoda Ha pyccKull si3bIK

4. OcoOs1ii THI (hopManTbHO-0E3TMYHBIX MPEIO-
KEHUH B HEMELIKOM SI3BIKE IIPEACTABILIIOT cO00i 0e3-
JIMYHO-CTpa/iaTebHble KOHCTPYKIMH. OCcOOeHHO uac-
TO OHHM 00pa3yIOTCS C HENEPEeXOAHBIMH IJIarojlaMy 1
BBIPAKAIOT ACUCTBUS JIIOJEH, HEONPEIEIICHHBbIX WIH
ompeneeHHbIX uil. CienoBaTenbHO, TI0 CeMaHTHYe-
CKOMY 3HAQYEHHIO OHH SBISAIOTCS HEONPEAEICHHO-
JUYHBIMU WIH Jake JTHYHBIMU NPEJIOKCHUSIMU. Xa-
pakTepHOH OCOOEHHOCTBIO TAaKWX KOHCTPYKIHH, OT-
Tr4aoned uX oT (GopMaIbHO-OE3THYHBIX KOHCTPYK-
LW, SBJIAETCS TO, YTO B HUX HU B Kakod (opme He
COJICP)KUTCS yKa3aHHs Ha JCHCTBYIOLIEE JINIO U yCTa-
HOBUTH €T0 MOXKHO TOJIFKO Ha OCHOBAaHMM KOHTEKCTA.
B HaydHO-(pHI0COPCKOM TEKCTE 3TO MPUAAET BHICKA-
3BIBAHUIO OOJIBIIYIO JOCTOBEPHOCTh. YTIOTpEOICHHEM
HEeNMMYHON (opMbl TOAYEPKUBAETCS OOBEKTHBHOCTH
H3TI0KEHUS.

B nameit kaproteke 87 cimydaeB (8 %) ynmotpeo-
JICHUA ITUX OE3INYHO-TIACCHUBHBIX KOHCTPYKLHH, KO-
TOpble MPEICTABIIIOT cOo00M  YHUDUITUPOBAHHBIH
CTPYKTYPHBIH THII Ipeioskenus. M B pycckux mepe-
BOJIaX COOTBETCTBYIOT CTPYKTYPBI, CKa3yeMoe KOTOPBIX
BBIP2)KEHO OE€3TMYHO-TIPEIMKATUBHBIMA MOJAIEHBIMA
CJIOBaMH C IIPUMBIKAIOIIUM HH(HHUTHBOM:

To mnenv3n ommno-
cumenvHo €20 ompu-
uamo, HE BIAJasl B MPO-
TUBOpEUUE. ..

So kann es von ihm
ohne Widerspruch nicht
verneint werden...

W npyroi npumep:

Es kann der Einbil-
dungskraft vielleicht
verziehen werden...

BooOpaxenunto, m0-
Kanyd, Modcno npo-
cmums. ..

B mpuBeseHHBIX TPUMEpax MpH MEpeBOjE He-
MENKHUX Oe3JIMYHO-CTPANATENbHbIX KOHCTPYKIMH Ha
PYCCKHI SI3BIK HCIIOJIB3YIOTCSI TPEIIOKEHUSI C MO-
JIATTbHBIMU CJIOBaMH, YTBEPKIAIOIMMH BO3MOKHOCTB!
Hellb3sl, MOJICHO.

B crnepyromeMm cnydyae Hemenkas Oe3IHYHO-
cTpaznaTenbHas KOHCTPYKIUS ‘zu dieser Absicht wird
erfordert’ IepeBOONTCS. HA PYCCKUHN SI3BIK OC3THMIHBIM
MPEATI0KEHHEM C MOJABHBIM CIIOBOM HeOOX00UMO —
‘0ns smout yenu Heobxooumo’:

Zu dieser Absicht
wird erfordert, 1) dass
wirklich dergleichen
Erkentnisse aus dem
gegebenen Begriffe herf-

liessen, 2) dass diese
Erkentnisse nur unter der
Voraussetzung einer

gegebenen Erklarungsart
deises Begriffs moglich
sind [9, c. 76].

Jna smoii yenu He-
06xo00umo: 1) YTOOBI
moa00HbIC TMO3HAHUS
JIEACTBUTENILHO BBITEKA-
JId U3 JaHHOTO TOHSTHS,
2) 4ToOBI 3TH TO3HAHUS
OBLTM BO3MOKHBI TOJBKO
mMoJ  MPEIIOIOKCHUEM
IAHHOTO criocoba 00BsAC-
HEHHMSI 3TOT'O ITOHSATHS.

B mnepeBomax TekctoB KaHTa ciioskHBIE mpeio-
JKeHHMsI MOTYT 3aMeHSITbCSI MPOCTHIMM, €CJIH B MX CO-
CTaB BXOIAT 0e3IMYHbIe KOHCTPYKIMH. Tak, B clie-
JIYIOIIIEM TpEMEpe CIIOKHOE TPEeUIOKEHNE Tpeodpaso-
BBIBAETCSI B IPOCTOE, HO C COXPAHEHUEM BCEX €TI0 CEM:

Es ist also nur auf
eine einzige Art moglich,
dass meine Anschauung
vor der Wirklichkeit des
Gegenstandes  vorgehe
und als Erkenntnis a
priori stattfide...[8, c. 34].

Takum obpazom,
MO€ CO3EpLIAHUE MOHCcen
MpeIIecTBOBaTh JEHCT-
BUTEJILHOMY TpPEIMETYy U
AMETh MECTO KakK ampwu-
OpHOE MO3HaHHUE ...

IToutn Bce rimaBHOE mpemnoxenue ‘Es ist also
nur auf eine einzige Art moglich’ cIry>kxuT Ins BBIpa-
KCHHUS CEMBI «MOYb, UMETh BO3MOXKHOCTB.

To ke camMoe 3HAYCHUE B TEKCTE IEPEBOIA BHI-
paxaeTr OAMH-€JUHCTBEHHBIH TIJIaron ‘mooicem’, 4UTO
JIeJIaeT COXPaHEHHUE CTPYKTYPHI MPEIIOKESHUS OPUTH-
HaJbHOTO TEKCTa BOBCE HEOOSI3aTEILHBIM.

Eme ogHMM BHIOM MEPEBOAYECKUX TpaHCPOp-
Malui, KOTOpPbI€ OCYIIECTBIISIOTCS Ha KOMIIOHEHTHOM
MOJYPOBHE CEMaHTHYECKOW SKBUBAJICHTHOCTH, SIBIISI-
€TCS 3aMeHA OOHOU Yacmu pedu opy2ou.

Tak, Hampumep, B nepeBoaax Texcto M. Kanra
UMS CYIIECTBHTEIEHOEC MOXET 3aMEHSTHCS KPaTKUM
MpUIaraTeIbHBIM:

Es ist in der Tat mit
unseren reinen Verstan- | CyZOYHbIE MOHSTHS JEH-
desbegriffen etwas Ver- | ctButensHo  3amanyu-
fangliches... [8, c. 23]. 6ul. ..

Hammu gwncteie pac-

CyOcTaHTHBHUpPOBAaHHOE MpWIIAraTelIbHOE ‘etwas
Verfangliches’ B mcxoqHOM TeKCcTe 3aMeEHSCTCS Kpat-
KUM TpUIaraTelbHbIM ‘3aMaHYUBBEI’, YTO BJIEYET 3a
c000ii U CTPYKTypHBIEC U3MEHEHUS — Oe3IMYHOE TIpe-
JIO’KEHHE TIPEBPAIIIACTCS B IMYHOE.

IIpu mepeBone OE3MMYHBIX MPEIOKEHUH Ha
PYCCKHUI SI3BIK HAOIIONAIOTCA U CIIOXKHBIC JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE IPeoOpa3oBaHMs, 3aTparkBaIOIINe
HE TOJIBKO CHHTaKCHYECKYIO0 MaTpPHIly BHICKa3bIBaHMS,
HO U €€ JIEKCUKO-CEMAaHTHIECKOEe HAIIOTHEHHE.

OCHOBHOHM TIPUYMHON TakWX TpaHc(opMamuid sB-
nsercst To, uto A.B. BoHnapko xapakrepusyeT Kak H3-
OupaTeIbHOCTD SI3bIKa 110 OTHOLICHHIO K SIBJICHHSIM BHE-
s3pIKOBOTO Mupa [4, c¢. 67]. Cka3aHHOe OTHOCHUTCS HE
TOJIBKO K JISKCHYECKUM CHCTEMaM JIBYX S3BIKOB, HO H K
UX TPaMMAaTHYECKHM CHCTEMaM, Taloke OTPaKaroIIUM
BBIJICTICHUE PA3TIMYHBIX TPU3HAKOB U PA3IMIHOE UIICHE-
HUE BHES3BIKOBOM JEHCTBUTENBHOCTH. B  pazmuumsax
HCTOPUYECKH CIIOKUBIIUXCS TPAMMATHICCKIX 3HAUCHUH
HaxXOJAT CBOE MPOSIBICHHE T€ MOAU(MHUKAINK MOHATHIA-
HOI OCHOBBI COJEPKaHMS, KOTOPBIC SIBIISIIOTCS OJHUM
ACTICKTOM CEMAHTHYECKOH HHTEPIPETAlli BHES3BIKO-
BOW JIEHCTBUTENBHOCTU. B KadecTBe mpumepa MOXKHO
TIPUBECTH OIMIO3UINIO (OPM COBEPIICHHOTO W HECO-
BEPIIIEHHOTO BH/Ia, OCHOBAHHYIO Ha HAJIMYMU WM OTCYT-
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CTBUH TAaKOTO IPH3HAKA, KaK JOCTIKEHHUE TIperiena Jei-
CTBUSI, YyCTpaHEHHE TPECTABIICHHS O €TO TUTEIFHOCTH.
HecBoauMocTh 3THX ABYX Pa3lUyYHBIX CIOCOOOB UIICHE-
HUA JEHCTBUTENILHOCTH APYT K APYTY TpeOyeT B OTAEINb-
HBIX CIy4asx HCIIOJB30BAaHMS JICKCHUECKUX KOMIICHCH-
PYIOILIUX CPENICTB MIPHU MEPEBOJIE TEKCTOB.

N36upaTenbHOCTh MO0 OTHOIICHMIO K IPU3HAKAM
SBJICHUM BHEIIHETO MHUpPa CKa3bIBACTCA HE TOJIBKO Ha
BHYTPEHHEH (opMe CIIOB, HO M Ha cIiocobax ceMaH-
TUYECKOH MHTepIpeTanuu NeHCTBUTEIBHOCTH B paM-
Kax BBICKA3bIBAHUS, YTO MOXKHO BUJETH B CIEAYIOIIEM
nmpumepe:

...Ob er sich zwar ...X0Tsl OH, TpaBia,

die Frage bei weitem
nicht in solcher Allge-
meinheit vorstellte, als es
hier geschieht und ge-
schehen muss, wenn die
Beantwortung  fur  die
ganze Metaphysik ent-
scheidend werden soll. ...
[9, c. 29].

JIAJIEKO HE TPEJCTaBIISLI
cebe 3TOrO0 BOIpOCAa B
cToib OOIIEM BHJE, B
KakOoM OH MpeJCTaBIICH
31eCh W [IOJKEH OBITh
MpPENCTaBIICH, YTOOBI
OTBET Ha HEr0 MOT CTaTh
pelarommM Uil Beei
MeTa(U3HUKH.

31ech cUTyanust B IEPEBOJE OTpakaeTcs ¢ Io-
MOIIBIO OJIN3KUX, JIOTHUECKH CBA3aHHBIX, HO HE BCe-
r7la WACHTHYHBIX MPHU3HAKOB (IIEPEeBOJ| KOHCTPYKIMU
‘als es hier geschieht und geschehen muss’ BmecTo
‘KaK 3TO 37IeCh MMPOUCXOANUT U JOJDKHO IMPOUCXOIUTSH’,
Kak ‘B KAKOM OH MPEJICTABJICH 31eCh U JOJKEH OBbITh
npezcTaBieH’). Ha Hamn B3risa, B 3TOM mpUMepe Ie-
PEBOAYMK HAMEPEHHO BBOJUT BTOPOH pa3 IJaroln
IpeACTaBIATh. Ecan B MpoM3BeAEHHH KaKOTO-THO0
JIpYyroro cruiisi (HarmpuMmep, XyHDO0)KECTBEHHOTO), II0-
BTOPHOE HCIIOJIb30BaHUE 3TOTO IJIAaroja He OTBEYaJo
OBl CTHJIIMCTHYECKHUM TpeOOBAaHMSAM, TO B Hay4HO-
¢umocockoM TEKCTe ITOT MPHEM IMOMOTaeT H30e-
JKaTh HETOYHOCTH, HEJONOHMMAaHHS, KOTOPOE MOTJIO
OBl BO3HHKHYTH, €CJIM OBl IIEPEBOJ OKa3ajics JOCIOB-
HbIM. TakuM o0Opa3oM, JaHHas JIEKCHMKO-CEMaHTH-
yeckasi TpaHC(oOpMalus B MOJHOW Mepe OTBedyaer
TpeOOBaHUSIM HAYYHOTO CTHIIS.

OmHMM HX OCHOBHBIX (DAaKTOPOB, BIMSIONIUX Ha
CeMaHTHYECKHe TpaHCOpMalUH, SBISETCS coveTae-
MocTb. [locnennsst Hepenko HpHUHHUMAeT (HOPMY Tak
Ha3bIBAEMOTO CEMAaHTHYECKOTO COTJIACOBAHMS, OIpeE-
nemnsiemoro B.I'. 'akoM kak Hajauuue OJHOTO U TOTO
K€ CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA B JIBYX YJE€HaX CHH-
TarMbl ¥ SIBISIIOIIETOCS (DOPMATBHBIM CPEIICTBOM Op-
TaHW3alluu BhICKa3bIBaHus [6, ¢. 56]. [Ipocneaum 310
Ha CJIe/IyIoLIeM IIpUMepe:

Denn, wie ist es
moglich, sagte der scharf-
sinnige Mann: das, wenn
mir ein Begriff gegeben
ist, ich uber denselben
hinausgehen und einen

B camom pene, ro-
BOpI/IJ'I 9TOT HpOHI/II_Ia-
TCJH)HI)II\/'I MYK, Koraga MHE
JTaHO KaKOoe-TO IIOHSTHE,
KaK sl MOT'Y BBIMTH 3a €ro
Mpenenbl U CBA3ATh C HUM

B naHHOM citydae SipKO BBICTYIaeT MOAMEUCHHAS
B.I'. TakoM uepTa CEeMaHTHYECKOTO COIJIACOBAHMS —
M30BITOYHOCTE: yOIMPOBAaHUE CEMBI «MOYb, HMETh
BO3MOXXHOCTH» B 0€3IMUHOM 000poTe ‘wie ist es
moglich’ 1 B OCHOBE IPHUIATOYHOTO NPEATIOKCHUS
‘ich kann’. Takoii crioco6 NOCTpOEHNUS BBICKa3bIBAaHHS
Yy} HOPMaM PYCCKOTO S3bIKa, U MO3TOMY H30BITOY-
HOCTH (IyOIMpOBaHHUE CEM) CHIMACTCS.

Takum o0Opa3om, MO TepeBoIaM HEMEIKUX 0e3-
JUYHBIX KOHCTPYKIUH B (HIOCOPCKUX TEKCTaX
. KanTa Ha pycckuil sSi3bIK BUAHO, YTO B KAYECTBE UX
HKBUBAJIEHTOB MOTYT BBICTYNATh Pa3JIMYHbIC PYCCKUE
CHHTAaKCHYECKHe KOHCTPYKIHMH, KOTOPHIC, HECMOTPS
Ha WX Pa3HOCTh, OOBEANHSACT HAIUYHE B UX CEMaHTH-
Ke Oe3IMYHOro 3HAa4YeHHs NepcoHAIbHOCTH. Bee mc-
MOJIb3yEeMBIE IIPH MEePEBOE OS3TMYHBIX MPEIT0KEHUH
Ha PYCCKUH $I3bIK KOHKPETHO-JIMYHBIE KOHCTPYKIIMH
00BETMHEHBI OJHUM OOIIMM CBOMCTBOM: BCE OHH B
CBOCU CEMaHTHKE COIEpXKaT TpeThe oboOmaromee
JIUIIO, B CHJIY Yero JaHHBIC KOHCTPYKIMH TOJXYYalOT
CHOCOOHOCTH TepeIaBaTh 3HAYCHHUE 000OICHHOCTH.
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IMPERSONAL CONSTRUCTIONS IN THE PHILOSOPHICAL TEXTS
BY I. KANT AND THE SPECIFICITY OF THEIR TRANSLATION

INTO RUSSIAN

A.Yu. Serebriakova, serebrjakova_a@mail.ru
N.A. Igizianova, nadine-66@mail.ru

South Ural State University, Zlatoust, Russian Federation

The abstracted work is devoted to the study of features on representation of the category of person
in the philosophical texts of I. Kant and in their Russian translations. This is due to the basic property of
a philosophical text — that of generalization. Various morphological and syntactic means of expressing
this feature in the philosophical text (personal pronouns, indefinite-personal and impersonal sentences)
serve at the same time as means of expressing the category of person.

Keywords: philosophical text, impersonal constructions, generalization, agent, translation trans-

formation, reflexive verb.
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